MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS - 22
CALIBER (0.224") 55GR FLAT BASE 100/BOX

Berger Varmint Bullets feature Match Grade quality construction and have a large
hollow point that produces rapid expansion when used for varmint hunting. Each
bullet is made with thin nosed J4 Precision Jackets which are renowned by
competitive target shooters and custom bullet makers worldwide. Berger Varmint
Bullets use a tangent ogive design making these easy to load, tune, and shoot
accurately. J4 Precision Jackets have a Total Indicated Runout (TIR) of +/- .0001
and extremely tight manufacturing tolerances. Berger Varmint Bullets provide
match-quality construction and accuracy, increasing your hit percentage and
extending your effective lethal range.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 55GR FLAT BASE 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749003647

Mfr. No.: 22311

Ballistic Coefficient (G1): 0.209
Brand Style: Match Varmint

Bullet Style: Flat Base (FB)

Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Quantity: 100

Delivery weight: 0.408kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 58mm

UPC: 679459223119

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von MATCH
VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Verwendung von MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT
BASE BULLETS von Berger. Diese Anleitung soll dir helfen, die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Geschosse nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Uberprife regelmaRig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von Mangeln.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Munition und Geschossen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du mit diesen
Geschossen arbeitest oder schief3t.

® Achte darauf, die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen zu verwenden, die fiir das Kaliber 22 geeignet sind.

® | ade die Geschosse immer in einer sicheren Umgebung und halte den Lauf der Waffe in eine sichere
Richtung.

® Vermeide es, Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies zu unvorhersehbaren Ergebnissen
fuhren kann.

® Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und parameter, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

® | ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Waffenherstellers und den Empfehlungen fur das Kaliber
22.

® Uberpriife nach dem Laden, ob die Waffe ordnungsgeman funktioniert und sicher ist.

® Fihre nach dem Schiel3en eine grindliche Reinigung der Waffe durch, um Rickstande zu entfernen und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und unbenutzte Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® |agere unbenutzte Geschosse an einem sicheren Ort, bis du bereit bist, sie zu verwenden oder zu entsorgen.

® Konsultiere die drtlichen Behdrden fur spezifische Entsorgungsrichtlinien in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitsfragen oder zur Meldung von Vorféllen, kontaktiere bitte die zustandige
Behorde oder besuche die EU Safety Gate Plattform fiir aktuelle Rickrufinformationen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um
sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher bleiben.



MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully
to minimize risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearm safety and handling.
Always treat firearms as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place out of reach of children and unauthorized users.
Inspect ammunition for any signs of damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms that are designed for 22 caliber ammunition.

Avoid using damaged or deformed bullets.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that your shooting area is safe and free from obstructions and bystanders.
Be aware of your target and what lies beyond it.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action of your firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
® [oad the MATCH VARMINT bullets according to your firearm’s specifications.

2. Shooting:

Assume a stable shooting position.

Align your sights on the target.

Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

After firing, keep the firearm pointed at the target until you are certain it is safe to move.

3. PostShooting:

® Always unload your firearm when you are finished shooting.
® Clean your firearm regularly to maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local waste management authorities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or your local dealer. Ensure you have the
product details on hand for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with the MATCH VARMINT 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
ammunition.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Balas
MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
BULLETS BERGER BULLETS 22 CALIBER (0.224")
55GR FLAT BASE 100/BOX

Introduccion

Este documento proporciona pautas de seguridad para el uso de balas MATCH VARMINT 22 CALIBER de Berger.
Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Las balas estan
disefiadas para la caza de alimafas y deben ser utilizadas por tiradores experimentados.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las balas sean adecuadas para tu arma de fuego antes de usarlas.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica el estado de tu arma de fuego antes de cargarla.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Nunca apuntas el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Informa a todos los que te rodean sobre el uso de armas de fuego en el area.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves 0 muerte si se manejan incorrectamente.

® | a explosion del cartucho puede ocurrir si se utilizan balas inadecuadas o defectuosas.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Siempre utiliza balas que sean compatibles con tu arma.

® |nspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio visible.

® No manipules las balas en un area donde no esté permitido disparar.
* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® No uses las balas para fines distintos a la caza o el tiro deportivo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Carga de Balas:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® |nserta las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.
® Uso de Balas:
® Coloca el arma en posicion segura antes de disparar.
® Apunta hacia el objetivo deseado y verifica que no haya personas o animales en el camino.
® Realiza el disparo de acuerdo con las normas de seguridad de armas de fuego.
¢ Mantenimiento:
® Limpia tu arma regularmente para mantener su rendimiento y seguridad.
® Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminaciéon

® |as balas no utilizadas deben ser devueltas a un distribuidor autorizado o eliminadas de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

® Nunca deseches las balas en la basura normal. Consulta con las autoridades locales para obtener
informacion sobre la eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre la seguridad de las balas MATCH VARMINT de Berger o para reportar productos
inseguros, consulta con el distribuidor o el fabricante. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y las
regulaciones locales al usar este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actda con responsabilidad al manejar armas de fuego y
municiones.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Berger
Varmint 22 Caliber

Introduzione

Le palle Berger Varmint 22 Caliber (0.224") Flat Base sono progettate per garantire prestazioni ottimali durante la
caccia al varmint. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare le palle Berger Varmint solo in armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del
produttore.

Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni le palle fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso delle armi da fuoco.

Non utilizzare le palle se danneggiate o deformate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la carica e l'uso.

Non tentare mai di modificare le palle o I'arma.

Utilizza solo polvere e primer raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per il caricamento.

2. Caricamento delle Palle:

® Segui le raccomandazioni del produttore per la quantita di polvere da utilizzare.
® |nserisci la palla nell'otturatore con cautela, assicurandoti che sia ben posizionata.

3. Uso dell'Arma:

® Scegli un'area di tiro sicura, lontana da persone e animali.
® Controlla sempre l'area circostante prima di sparare.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente I'arma secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.
® Controlla frequentemente le condizioni delle palle e dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire le palle nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente le palle usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili online o contattare il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle palle Berger Varmint 22 Caliber
(0.224") Flat Base. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow MATCH
VARMINT 22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw MATCH VARMINT 22 CALIBER firmy Berger. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskdw wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania pociskow.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Informuj sie na temat przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej oraz pociskéw w swoim kraju lub regionie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj pociskow, ktére sg uszkodzone lub maja widoczne oznaki zuzycia.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do kalibru 22 oraz do rodzaju pociskéw, ktére zamierzasz uzy¢.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich warunkach i miejscach, gdzie jest to dozwolone prawnie.

Zwracaj uwage na warunki atmosferyczne, ktére moga wptynaé na bezpieczenstwo strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych tadowania pociskow.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sa czyste i w dobrym stanie przed zatadowaniem pociskow.
Podczas tadowania pociskow, trzymaj bron w bezpiecznej pozycji i z dala od innych oséb.

Po zakoriczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona i przechowywana.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Nie wyrzucaj zuzytych pociskéw ani ich opakowan do zwyktych Smieci.

® Utylizuj zuzyte pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczeristwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy lub odpowiednimi stuzbami.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z pociskdw MATCH VARMINT 22 CALIBER jest kluczowe dla
ochrony Ciebie i innych. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zalecen oraz o regularne monitorowanie informacji o
produktach, aby by¢ na biezgco z ewentualnymi aktualizacjami lub ostrzezeniami.



Turvallisuusohjeet MATCH VARMINT 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Johdanto

Tervetuloa MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS tuotteiden turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja kasittelemaan Berger Varmint luoteja turvallisesti ja
tehokkaasti. Huomioithan, etta noudattamalla n&ité ohjeita voit minimoida mahdolliset riskit ja varmistaa turvallisen
kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd olet perehtynyt aseiden turvalliseen kdyttoon ja kasittelyyn ennen luotien kayttoa.

Sailyta luodit ja ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Tarkista aina, ettd aseesi on kunnossa ja etté se on suunniteltu kaytettavaksi 22 Caliber luotien kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja ampumiseen liittyen.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Ala koskaan kayta luoteja, jotka eivét ole yhteensopivia aseen kanssa.

Varmista, ettd lataaminen ja purkaminen tapahtuu turvallisessa ympéristossa, jossa ei ole muita henkil6ité.
Kayta vain hyvaksyttyja latausmenetelmia ja valineita.

Tarkista luotien kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai vialliset luodit voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Ala koskaan tahtaa ihmisiin tai elaimiin, ellei se ole laillista ja turvallista.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.

Lataa luodit aseen ohjeiden mukaisesti.

Kayta vain suositeltuja latausmaaria ja menetelmia.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta kaikki ymparillasi ovat turvassa.

Ota huomioon tuuli ja sddolosuhteet ennen ampumista, silla ne voivat vaikuttaa tarkkuuteen.

Havitysohjeet
® Havita tyhjat patruunat ja vaurioituneet luodit paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita luoteja tai patruunoita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun. On
tarkead, etta saat tarvittavan tuen ja tiedon tuotteen turvallisesta kaytosta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen MATCH VARMINT 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS luotien kanssa. Kiitos, etta valitsit Berger Varmint luodit.



Sakerhetsinstruktioner for MATCH VARMINT 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Berger Varmint Bullets. Denna produkt ar utformad for att ge hdg precision och palitlighet vid
skadedjursjakt. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning av dessa kulor, vanligen f6lj de
sékerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar och skjuter med vapen.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall fér barn och oférmogna personer.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Lé&s och folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt vapen och som uppfyller specifikationerna.
Undvik att anvanda kulor som har synliga skador eller defekter.

Se till att vapnet ar riktat bort frAn manniskor och djur under laddning och avfyrning.

Anvand inte ammunition i omraden med restriktioner eller forbud mot skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen:

® |nspektera varje kula fér skador innan anvandning.
® Kontrollera att kulorna ar av rétt kaliber (22 Caliber, 0.224").

2. Laddning av ammunition:

® Folj tillverkarens instruktioner for korrekt laddning av ammunitionen i ditt vapen.
* Anvand en laddningsdator eller annan palitlig metod for att sakerstalla korrekt laddning.

3. Avfyrning av ammunition:
® Sta i en stabil position och rikta vapnet mot malet.
* Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sékert att gora det.
® Efter avfyrning, inspektera vapnet och ammunitionen for eventuella problem.

4. Rengdring av vapen:

® Rengor ditt vapen regelbundet for att sakerstalla funktion och sékerhet.
® Folj tillverkarens anvisningar for rengéring och underhall.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera anvanda eller skadade kulor enligt lokala regler for farligt avfall.

® Forpackningar och odnskad ammunition bor ocksa hanteras pé ett sakert satt och i enlighet med lokala
foreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Berger Varmint Bullets, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och support.



Vi tackar for att du valt Berger Varmint Bullets och énskar dig en saker och framgéngsrik jaktupplevelse!



Navod k bezpe¢nému pouzivani naboju Berger
Varmint 22 Caliber

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani nabojl Berger Varmint 22 Caliber (0.224")
Flat Base Bullets. Je nezbytné dodrzovat vSechny pokyny a bezpe¢nostni opatfeni, aby se zajistila bezpe¢nost
uzivatel( a minimalizovalo riziko nehod.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani na obalu vyrobku.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou naboje skladovany na suchém a chladném misté, aby se predeslo jejich posSkozeni.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze vaSe zbran je vhodna pro dany kalibr a typ naboje.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nikdy nenabijejte zbran, pokud nejste pfipraveni stfilet.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné prekazky.
Stfilejte pouze na ur€enych stfelnicich nebo v oblastech, kde je to legalni a bezpecné.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Pokud dojde k selhani naboje, nezkousejte zbran znovu nabit okamzité. PoCkejte alespon 30 sekund a poté
opatrné zkontrolujte komoru.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Ujistéte se, ze mate spravné vybaveni pro nabijeni a manipulaci s naboji.

® P¥i nabijeni dodrZujte pokyny vyrobce vasi zbrané a pouzivejte doporu€ené postupy.

® P¥i manipulaci s naboji se vyhnéte kontaktu s pokoZkou a o¢ima. Pokud dojde k kontaktu, dikladn& umyjte
postizené oblasti vodou a mydlem.

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte datum expirace a integritu obalu nabojd.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu. Informujte se o mistnich mozZnostech ekologické likvidace.
* Pokud mate podezfeni na nebezpe€ny naboj, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpeénosti vyrobku nebo pro hlaseni nebezpeénych produktl se obratte na mistni
Gfady nebo na EU kontaktni misto pro bezpecénost produktd.

Tento navod je navrzen tak, aby spliioval poZadavky EU na obecnou bezpecénost vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani nabojl Berger Varmint 22 Caliber.



